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Abstract:  

Sangam literature holds a distinct place among the ancient literary treasures of 

Tamil. It meticulously records the lifestyle, culture, romantic emotions, social 

relationships, and nature-integrated living of the Tamils of that era. Kurunthogai, 

one of the works of the Ettuthogai (Eight Anthologies), is a prominent text 

centered on Akam (inner life and love poetry). When examining the position of 

the heroine (Thalaivi) in Kurunthogai, her romantic feelings, patient waiting, 

grief of separation, love spats (Oodal), sense of shyness, mental fortitude, 

conversations with her companion (Thozhi), connection with nature, and her 

sense of agency in love are prominently expressed. 

Kurunthogai conveys deep inner emotions through brief poetic lines. Through 

Akam characters such as the hero, heroine, companion, foster mother, and 

biological mother, the subtle nuances of the human mind are articulated. The 

heroine in Kurunthogai is not merely a passive or silent female character; she 

realizes her love, honors it, grieves over separation, expresses her expectations 

to the hero, and conveys her views through her companion when necessary. 

Thus, the heroine in Kurunthogai emerges as a complete female personality 

endowed with deep emotions and thoughtful agency. 
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முன்னுரை 

தமிழின் ததொன்மமயொன இலக்கியச் தெல்வங்களுள் ெங்க இலக்கியம் தனிச்ெிறப்பு 

வொய்ந்தது. ெங்க இலக்கியங்கள் அக்கொலத் தமிழர்களின் வொழ்க்மக முமறமயயும், 

பண்பொட்மையும், கொதல் உணர்வுகமளயும், ெமூக உறவுகமளயும் இயற்மகயயொடு இமணந்த 

வொழ்வியமலயும் மிக நுட்பமொகப் பதிவு தெய்துள்ளன. எட்டுத்ததொமக நூல்களுள் ஒன்றொன 

குறுந்த ொரை, அகப்தபொருள் ெொர்ந்த ெிறப்புமிக்க நூலொகும். 

குறுந்ததொமகயில் தமலவியின் இைத்மத ஆரொயும்யபொது அவளுமைய ைொ ல் உணர்வு, 

ைொத் ிருப்பு, பிொிவு துயைம், ஊடல், நொணம், மன உறு ி, த ொழியுடன் உரையொடல், 

இயற்ரையுடன் தைொண்ட த ொடர்பு, ைொ லில் தைொண்ட உொிரம ஆகியமவ ெிறப்பொக 

தவளிப்படுகின்றன. 

குறுந்த ொரையும்  ரைவியும் 

குறுந்ததொமக எட்டுத்ததொமக நூல்களுள் ஒன்றொகும். குறுகிய அடிகளில் ஆழமொன அக 

உணர்வுகமள தவளிப்படுத்துவது இதன் தனிச்ெிறப்பு. தமலவன், தமலவி, யதொழி, தெவிலி, 

நற்றொய் யபொன்ற அகத்திமண மொந்தர்கள் வழியொக மனித மனத்தின் நுண்ணிய உணர்வுகள் 

தவளிப்படுத்தப்படுகின்றன. குறுந்ததொமகயில் தமலவி என்பது அமமதியொக இருக்கும் தபண் 

பொத்திரம் மட்டுமல்ல. அவள் தன் கொதமல உணர்கிறொள்; அமத மதிக்கிறொள்; பிொிவொல் 

வருந்துகிறொள்; தமலவனிைம் எதிர்பொர்ப்மப தவளிப்படுத்துகிறொள்; யதமவயொன யநரங்களில் 

யதொழியின் வொயிலொகத் தன் கருத்மதயும் ததொிவிக்கிறொள். 

இதனொல் குறுந்ததொமகயின் தமலவி உணர்வும் சிந் ரனயும் தைொண்ட முழுரமயொன தபண் 

ஆளுரமயொை விளங்குகிறொள். 

 ரைவியின் ைொ ல் உணர்வு 

குறுந்ததொமகயில் தமலவியின் முதன்மமயொன அமையொளம் அவளுமைய கொதல் 

உணர்வொகும். தமலவமனக் கண்ைவுைன் ஏற்படும் கொதல், அவனுைன் ஏற்பட்ை உறவு, அவமனப் 

பிொிந்த பின்னர் யதொன்றும் ஏக்கம் என கொதலின் பல்யவறு நிமலகளும் தமலவியின் உள்ளத்தின் 

வழியொகப் பதிவு தெய்யப்படுகின்றன. குறுந்ததொமகயின் புகழ்தபற்ற பொைல்களில் ஒன்றொன 

தெம்புலப்தபயல்நீரொர் பொைல் தமலவன்–தமலவியின் இமணப்மப மிக அழகொன உவமமயொல் 

எடுத்துமரக்கிறது: 

“யொயும் ஞொயும் யொைொைியதைொ? 

எந்ர யும் நுந்ர யும் எம்முரைக் தைளிர்? 

யொனும் நீயும் எவ்வழி அைிதும்? 

தசம்புைப் தபயல்நீர் தபொை 

அன்புரட தநஞ்சம்  ொங்ைைந் னதவ.” 

இப்பொைலில் தமலவி, “நொனும் நீயும் முன்யப எந்த உறவுமின்றி இருந்யதொம்; ஆனொல் மமழநீர் 

தெம்மண்யணொடு கலந்துவிடுவது யபொல நம் அன்பு ஒன்றொகக் கலந்துவிட்ைது” என்கிறொள். 

 ரைவியின் உள்ளுணர்வு 
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குறுந்ததொமகயின் தமலவி தன் உள்ளத்தில் யதொன்றும் உணர்வுகமள நுட்பமொக 

உணரக்கூடியவள். கொதல் என்பது அவளுக்கு தவறும் மகிழ்ச்ெியல்ல. அதில் எதிர்பொர்ப்பு, அச்ெம், 

நொணம், ஏக்கம், மகிழ்ச்ெி, துயரம் எனப் பல உணர்வுகள் கலந்துள்ளன. இதனொல் குறுந்ததொமக 

தமலவியின் மனத்மத உளவியல் நுட்பத்துடன் பதிவு தெய்கிறது. 

 ரைவியின் நொணம் 

தமலவனிைம் தன் கொதமல யநரடியொக தவளிப்படுத்த முடியொத சூழலில், தமலவியின் 

உணர்வுகமளத் யதொழி எடுத்துமரக்கிறொள். தமலவி யநரடியொகப் யபெொமல் இருப்பது அவளிைம் 

உணர்வு இல்மல என்பமதக் குறிக்கவில்மல. மொறொக, ெமூக தநறிகமளயும் தன்மொனத்மதயும் 

கருத்தில் தகொண்டு தன் உணர்வுகமள தவளிப்படுத்துகிறொள். அவளுமைய நொணம் கொதலுக்குத் 

தமையொக இருப்பதில்மல. மொறொக, அது அவளுமைய கொதலுக்கு ஒரு அழகிய பண்பொட்டுச் சூழமல 

உருவொக்குகிறது. 

 ரைவியின் ைொத் ிருப்பு 

கொதலில் கொத்திருப்பது தமலவியின் முக்கியமொன உணர்வு நிமலயொகும். தமலவன் 

வருவொன் என்ற நம்பிக்மகயில் தமலவி கொத்திருக்கிறொள். அவன் வருமகக்கொகக் கொத்திருக்கும் 

யநரம் அவளுக்கு நீண்ைதொகத் யதொன்றுகிறது. இக்கொத்திருப்பில் அவளுமைய மனம் பல்யவறு 

எண்ணங்களொல் அமலக்கழிக்கப்படுகிறது. “அவன் வருவொனொ?”, “ஏன் தொமதிக்கிறொன்?”, “என்மன 

மறந்துவிட்ைொனொ?” யபொன்ற யகள்விகள் அவளுமைய உள்ளத்தில் யதொன்றுகின்றன. 

இயற்மகயின் ஒவ்தவொரு நிகழ்வும் அவளுமைய கொதமல நிமனவுபடுத்துகிறது. மொமல யநரம், 

மமழ, மலர்கள், பறமவகள், கைல், மமல யபொன்றமவ அவளுமைய மனநிமலயயொடு 

ததொைர்புபடுத்தப்படுகின்றன. 

இதனொல் இயற்மகயும் தமலவியின் உள்ளமும் ஒன்றொகக் கொட்ெியளிப்பது குறுந்ததொமகயின் 

ெிறப்பொகும். 

பிொிவுத் துயொில்  ரைவி 

குறுந்ததொமகப் பொைல்களில் தமலவியின் பிொிவு உணர்வு மிக ஆழமொக 

தவளிப்படுத்தப்படுகிறது. தமலவன் தபொருள் யதடிச் தெல்லுதல், யபொருக்குச் தெல்லுதல் அல்லது 

யவறு கொரணங்களொல் பிொிதல் யபொன்ற சூழல்கள் தமலவியின் மனத்தில் தபரும் துயரத்மத 

ஏற்படுத்துகின்றன. தமலவனின் பிொிவொல் தமலவியின் உைல் தமலிகிறது; கண்கள் உறக்கத்மத 

இழக்கின்றன; சுற்றியுள்ள இயற்மக கூை அவளுக்கு துயரத்மத ஏற்படுத்துகிறது. அவளுமைய 

பிொிவுத் துயரத்மத தவளிப்படுத்தும் வமகயில் ெங்க அகப்பொைல்களின் தபொதுவொன உணர்மவ 

இவ்வொறு கூறலொம்: 

“ைொ ைர் பிொிவின் துயரைவிட 

நீண்ட இைவு தவைில்ரை.” 

இது தமலவியின் உள்ளத்தில் யநரம் எவ்வொறு நீள்கிறது என்பமத உணர்த்துகிறது. 

 ரைவியின் த ொழி உைவு 

குறுந்ததொமகயில் தமலவியின் இைத்மதப் புொிந்துதகொள்ள த ொழியின் பங்கு மிக 
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முக்கியமொனது. தமலவி தன் மன உணர்வுகமள யநரடியொக தவளிப்படுத்த முடியொதயபொது யதொழி 

அவளுமைய குரலொகச் தெயல்படுகிறொள். தமலவி–யதொழி உறவு தவறும் நட்பொக மட்டும் 

அமமயவில்மல. அது நம்பிக்மகயின் அடிப்பமையில் அமமந்த உறவொகும். தமலவியின் கொதமல 

அறிந்தவள் யதொழி. தமலவனுக்கும் தமலவிக்கும் இமையய ஏற்படும் பிரச்ெிமனகமளத் 

தீர்ப்பவளும் யதொழியய. 

 “த ொழி அைிந்  ைொ ல் 

 ரைவியின் மரைமுைக் குைைொைிைது.” 

என்று கூறும் அளவிற்கு யதொழி தமலவியின் வொழ்க்மகயில் முக்கிய இைம் தபறுகிறொள். 

 ரைவியின் ைொ லில் உொிரம உணர்வு 

குறுந்ததொமகத் தமலவி கொதலில் தவறும் எதிர்பொர்ப்புைன் கொத்திருக்கும் தபண் அல்ல. 

தமலவனிைம் தனக்குள்ள உொிமமமயயும் உணர்கிறொள். தமலவன் தொமதித்தொல் அவள் 

வருந்துகிறொள். அவன் வொக்குறுதிமய நிமறயவற்றொவிட்ைொல் அவள் மனம் புண்படுகிறது. 

அவனுமைய தெயல்கமளப் பற்றி யகள்வி எழுப்புகிறொள். இதன் மூலம் தமலவி கொதலில் 

சுயமொியொர  தைொண்டவள் என்பமத அறிய முடிகிறது. 

ஊடலில்  ரைவி 

கொதலில் ஏற்படும் ெிறிய மனக்கெப்பு ஊைலொக தவளிப்படுகிறது. தமலவன் தொமதித்தல், 

வொக்குறுதி மீறுதல், பிற தபண்களுைன் ததொைர்பு யபொன்ற கொரணங்களொல் தமலவிக்கு 

மனவருத்தம் ஏற்பைலொம். அப்யபொது தமலவி தன் யகொபத்மத தவளிப்படுத்துகிறொள். ஆனொல் 

அந்தக் யகொபத்தின் அடியில் அன்யப இருக்கிறது. 

“ஊடல் என்பது அன்பின் மறுபக்ைம்; 

தைொபத் ின் அடியில் ைொ ல் மரைந் ிருக்ைிைது.” 

என்ற கருத்மத குறுந்ததொமகத் தமலவியின் மனநிமல நமக்கு உணர்த்துகிறது. ஊைலின் மூலம் 

தமலவி தன் மனத்தில் உள்ள குமறகமள தவளிப்படுத்துகிறொள். இதனொல் அவள் அமமதியொக 

எல்லொவற்மறயும் ஏற்றுக்தகொள்ளும் தபண்ணொக இல்லொமல், தன் உணர்வுகளுக்கு உொிமம 

தகொண்ை தபண்ணொகத் திகழ்கிறொள். 

இயற்ரைதயொடு ஒன்ைிய  ரைவி 

குறுந்ததொமகயில் தமலவியின் உணர்வுகள் இயற்மகயயொடு தநருங்கிய 

ததொைர்புமையமவ. ெங்க இலக்கியத்தின் ஐந்திமணக் யகொட்பொட்டின்படி கொதலின் பல்யவறு 

நிமலகள் இயற்மக நிலங்களுைன் இமணக்கப்படுகின்றன. 

குைிஞ்சி – கூைல் 

முல்ரை – கொத்திருத்தல் 

மரு ம் – ஊைல் 

தநய் ல் – இரங்கல் 

பொரை – பிொிவு 

இந்த ஐந்திமணகளிலும் தமலவியின் மனநிமலகள் இயற்மகயின் வழியொக 
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தவளிப்படுத்தப்படுகின்றன. குறுந்ததொமகயில் இயற்ரை தவறும் பின்னணியொை இல்ைொமல் 

 ரைவியின் உள்ளத் ின் பிை ிபலிப்பொை அமமகிறது. 

 ரைவியின் மன உறு ி 

குறுந்ததொமகத் தமலவி கொதலில் பல துன்பங்கமள எதிர்தகொண்ைொலும் மன உறுதிமய 

இழப்பதில்மல. தமலவனின் பிொிவு அவமளத் துன்புறுத்தினொலும், அவன் மீது தகொண்ை அன்பில் 

உறுதியொக இருக்கிறொள். ெமூகக் கட்டுப்பொடுகளுக்கும் குடும்ப எதிர்பொர்ப்புகளுக்கும் இமையில் 

தன் கொதமலக் கொத்துக்தகொள்கிறொள். அவளுமைய கொத்திருப்பும் தபொறுமமயும் அவளுமைய மன 

உறுதிமய தவளிப்படுத்துகின்றன. அவளுமைய கொதல் தவறும் உணர்ச்ெி ெொர்ந்தது மட்டுமல்ல; 

அது நம்பிக்ரை மற்றும் உறு ிப்பொட்டின் அடிப்பரடயில் அரமந் து. 

 ரைவியின் சமூை உணர்வு 

குறுந்ததொமகத் தமலவி தன் கொதமல மட்டுயம ெிந்திக்கும் தனிமனிதப் தபண்ணொகச் 

ெித்தொிக்கப்பைவில்மல. குடும்பம், ஊர், பழக்கம், ெமூகக் கருத்து ஆகியவற்மறயும் அவள் கருத்தில் 

தகொள்கிறொள். களவு வொழ்க்மகயிலிருந்து கற்பு வொழ்க்மகக்குச் தெல்ல யவண்டிய சூழலில் ெமூக 

தநறிகளின் முக்கியத்துவத்மத அவள் உணர்கிறொள். தமலவன் தன்மன மணந்து தகொண்டு 

முமறயொன குடும்ப வொழ்க்மகமய ஏற்படுத்த யவண்டும் என்று எதிர்பொர்க்கிறொள்.இதனொல் தமலவி 

தன் கொதலின் எதிர்கொலத்மதயும் ெிந்திக்கிறொள். 

“ைொ ல் என்பது கூடு ல் மட்டுமல்ை; 

இரணந்து வொழ்வ ற்ைொன உறு ிதமொழியும் ஆகும்.” 

என்ற வொழ்வியல் உண்மமமய குறுந்ததொமகத் தமலவியின் எண்ணங்கள் உணர்த்துகின்றன. 

 ரைவியின் தமொழியும் உவரமயும் 

குறுந்ததொமகயின் தமலவியின் யபச்ெில் இயற்மக ெொர்ந்த உவமமகள் அதிகம் 

கொணப்படுகின்றன. அவள் தன் உணர்வுகமள யநரடியொகச் தெொல்வமதவிை, இயற்மகயின் 

நிகழ்வுகயளொடு ஒப்பிட்டு தவளிப்படுத்துகிறொள். 

இதற்கு மிகச் ெிறந்த எடுத்துக்கொட்டு: 

“தசம்புைப் தபயல்நீர் தபொை 

அன்புரட தநஞ்சம்  ொங்ைைந் னதவ.” 

மமழநீர் தெம்மண்ணில் விழுந்தவுைன் தனித்தன்மமமய இழந்து மண்யணொடு கலக்கிறது. 

அதுயபொல தமலவனும் தமலவியும் தங்கள் தனித்தன்மமமயத் தொண்டி அன்பில் 

ஒன்றுபட்டுள்ளனர். இத்தமகய உவமமகள் தமலவியின் கொதல் எவ்வளவு ஆழமொனது என்பமத 

மிகக் குமறந்த தெொற்களில் தவளிப்படுத்துகின்றன. 

 ரைவியின் தபண்ரமக் குைல் 

குறுந்ததொமகயில் தமலவி தன் உணர்வுகமள தவளிப்படுத்தும் தபண் குரலொகத் 

திகழ்கிறொள். ெங்க இலக்கியம் யதொன்றிய கொலத்தியலயய தபண்ணின் உள்ளுணர்வுகளுக்கு 

இலக்கியத்தில் முக்கியத்துவம் வழங்கப்பட்டிருப்பது குறிப்பிைத்தக்கது. அவள் கொதலிக்கிறொள். 

அவள் கொத்திருக்கிறொள். அவள் பிொிவொல் வருந்துகிறொள். அவள் ஊடுகிறொள். அவள் தமலவமன 
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எதிர்பொர்க்கிறொள். அவள் தன் உொிமமமய உணர்கிறொள். அவள் தன் கொதலின் எதிர்கொலத்மதயும் 

ெிந்திக்கிறொள். இதனொல் குறுந்ததொமகயின் தமலவி உணர்வுகமள தவளிப்படுத்தும் சுயமொன 

தபண் குரலொக விளங்குகிறொள். 

 ரைவியின் ைொ லும் ைற்பும் 

ெங்ககொல அக இலக்கியத்தில் கொதலும் கற்பும் ஒன்யறொதைொன்று ததொைர்புமையமவ. 

தமலவியின் கொதல் இறுதியில் நிமலயொன இல்லற வொழ்க்மகமய யநொக்கிச் தெல்கிறது. 

தமலவனிைம் தகொண்ை அன்மபத் தமலவி பொதுகொக்கிறொள். தமலவன் தன்மன முமறயொக 

ஏற்றுக்தகொண்டு குடும்ப வொழ்க்மகமய உருவொக்க யவண்டும் என்று விரும்புகிறொள். அதனொல் 

தமலவியின் கொதல் தவறும் உைல் ெொர்ந்த ஈர்ப்பொகக் கொட்ைப்பைவில்மல. அதில்: 

அன்பு + நம்பிக்ரை + தபொறுப்பு + உறு ி + ைற்பு 

ஆகியமவ இமணந்துள்ளன. 

 ரைவியின் மனவியல் தவளிப்பொடு 

குறுந்ததொமகயின் மிகப்தபொிய ெிறப்புகளில் ஒன்று மனித மனத்தின் நுட்பமொன 

உணர்வுகமளச் சுருக்கமொன பொைல்களில் பதிவு தெய்வதொகும். தமலவியின் மனத்தில் ஒயர 

யநரத்தில் பல உணர்வுகள் யதொன்றுகின்றன. தமலவமனப் பொர்க்கும்யபொது மகிழ்ச்ெி; அவன் 

பிொியும்யபொது துயரம்; வருமகக்கொகக் கொத்திருக்கும்யபொது நம்பிக்மக; தொமதிக்கும்யபொது யகொபம்; 

கொதமல தவளிப்படுத்தும்யபொது நொணம் என அவளுமைய மனநிமல மொறிக்தகொண்யை 

இருக்கிறது. இந்த உணர்வுகளின் மொறுபொடுகள் தமலவிமய ஒரு உயியரொட்ைமுள்ள இலக்கியப் 

பொத்திரமொக மொற்றுகின்றன. 

குறுந்த ொரைத்  ரைவியின் சிைப்புைள் 

குறுந்ததொமகப் பொைல்களின் வழியொகத் தமலவியின் பல்யவறு பண்புகமளப் பின்வருமொறு 

ததொகுத்துக் கூறலொம்: 

[1.] அன்பு நிரைந் வள் – தமலவனிைம் ஆழ்ந்த அன்பு தகொண்ைவள். 

[2.] நொணம் உரடயவள் – ெமூக தநறிகமளக் கருத்தில் தகொள்கிறொள். 

[3.] ைொத் ிருப்பவள் – தமலவனின் வருமகக்கொகப் தபொறுமமயுைன் கொத்திருக்கிறொள். 

[4.] மன உறு ி தைொண்டவள் – பிொிவிலும் தன் கொதமலக் மகவிடுவதில்மல. 

[5.] உொிரம உணர்வு தைொண்டவள் – தமலவனிைம் தன் உொிமமமய உணர்கிறொள். 

[6.] சுயமொியொர  தைொண்டவள் – கொதலிலும் தன் தன்மொனத்மதப் பொதுகொக்கிறொள். 

[7.] இயற்ரைதயொடு ஒன்ைியவள் – இயற்மகயின் வழியொகத் தன் உணர்வுகமள 

தவளிப்படுத்துகிறொள். 
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[8.] த ொழியிடம் நம்பிக்ரை தைொண்டவள் – தன் உள்ளத்மதத் யதொழியிைம் பகிர்கிறொள். 

[9.] சமூை உணர்வு தைொண்டவள் – குடும்பம் மற்றும் ெமூக தநறிகமள உணர்ந்தவள். 

[10.] ைொ லில் உறு ியொனவள் – தன் கொதலில் நிமலத்திருப்பவள். 

முடிவுரை 

குறுந்ததொமகப் பொைல்களில் தமலவி மிக உயர்ந்த இைத்மதப் தபறுகிறொள். அவள் 

கொதலின் மமயப் பொத்திரமொக மட்டுமல்லொமல், மனித மனத்தின் நுட்பமொன உணர்வுகமள 

தவளிப்படுத்தும் தபண் குரலொகவும் திகழ்கிறொள். கொதலில் அவள் அன்மபயும், கொத்திருப்மபயும், 

பிொிவுத் துயமரயும், நொணத்மதயும், ஊைமலயும் தவளிப்படுத்துகிறொள். அயத யநரத்தில் தன் 

கொதலில் உொிமமமயயும் மன உறுதிமயயும் தவளிப்படுத்துகிறொள். யதொழியுைன் அவள் 

தகொண்டிருக்கும் உறவு அவளுமைய உள்ளத்மத தவளிப்படுத்தும் முக்கியமொன வழியொக 

அமமகிறது. இயற்மகயயொடு ஒன்றிய அவளுமைய வொழ்க்மக ெங்க இலக்கியத்தின் தனிச்ெிறப்மப 

தவளிப்படுத்துகிறது. “தசம்புைப் தபயல்நீர் தபொை அன்புரட தநஞ்சம்  ொங்ைைந் னதவ” என்ற 

வொிகள் தமலவியின் கொதலின் ஆழத்மதயும் ஒன்றிப்பொட்மையும் அழகொக எடுத்துமரக்கின்றன. 

“குறுந்த ொரைப் பொடல்ைளில்  ரைவியின் இடம்” என்பது ைொ லின் ரமயப்பொத் ிைமொை அவள் 

வைிக்கும் இடத்ர  மட்டும் குைிப்ப ல்ை; சங்ைைொைப் தபண்ணின் உணர்வு, சிந் ரன, உொிரம, 

மன உறு ி ஆைியவற்ரை தவளிப்படுத்தும் இைக்ைியப் தபருரமரயயும் குைிக்ைிைது. 

குறுந்ததொமகத் தமலவி தமிழ் இலக்கியத்தில் அழியொத தபண் குரலொக என்றும் 

நிமலத்திருக்கிறொள். 
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